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aptarnavimo valdymo direktoré Malvina Viniskiene,

tollau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskiral vadinamas Balimi®, o abu kartu — ,Salimis®, auk3Ziau
nurodyt dieng sudare Sig leidiniy pirkimo ~ pardavimo sutart], kurig sudaro Sutarties specialioji ir bendroji dalys
bei atitinkami priedai (toliau — Sutartis).

1.

1.1,

1.2.

2.3.
2.4

2.5.
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SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

Vadovaujantis $ios Sutarties salygomis, Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjul pastarojo uZsakytus
spaudinius, kurie nurodomi prie $io sprendimo pridedamame priede Nr. 1, o Pirkéjas jsipareigoja uZ juos
sumoketi Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

Sutarties dalykas Sutarties prasme yra Lietuvos, jskaitant ir leidykloje Sviesa, ir uzsienio $aliy leidyklose
iSleisty knygy — vadoveliy, mokomosios ir groZines literatlros, ir kity spaudiniy, leidiniy bei elekironiniy
laikmeny (toliau - Spaudiniai) pagal Pirkejo IBankstinius uZsakymus pirkimas ~ pardavimas. 15
moksleivio krepselyje vadaveliams skirty 163y parduodami ir perkami tik tie vadovéliai, kurie jtraukti j
Listuvos &vietimo ir moksio ministerijos paskelbts ,Bendrojo ugdymo dalyky vadoveliy duomeny hazg",
kuri talpinama adrest www.emokyklalt Joje iSvardinti visi Lietuvoje ir uZsienyje iSlelsti vadovelial,
tinkantys naudoli ugdymo procese,

SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

. Uzsakymo suma: 14 980 Eur (PVM nejskaiciuotas).
. Pirkéjas u2 sios Sutarties priede nr. 1 nurodytus Spaudinius jsiparaigoja su Pardaveju atsiskaityti ne veliau

kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo PVM saskaitos ~ faktiros pateikimo Pirkejul
dienos. Atsiskaitymo forma -~ mokéjimo pavedimai | Pardavejo banko saskaitg, kuri nurodoma PVM
saskaitojo ~ faktlroje. Pirkejui atsisakius uZsakymo ir / arba Jo nepriémus, jmoka néra graZinama.
Sudaromos sutarties suma; 14 890 Eur {(PVM nejskaidiuotas).

Pirkejui véluojant atsiskaityti su Pardaveju Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte numatytu terminu,
Pardavéjo reikalavimu, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti 0,04 (keturiy simiyjy) proc. dydiio delspinigius w2
Kiekvieng uZdelsts atsiskaityti kalendoring dieng nuo neapmokeétos sumos.

Pirkejui ilgiau kaip 30 (frisdedimt) kalsndoriniy dieny véiuojant atsiskaityti su Pardaveju Sutarties
specialiosios dalies 2.1 punkte nustatytu terminu, Pardavéjas turi teise relkalauti Pirkéjo grazinti
Spaudinius, Pardavejui pareikalavus Pirkejo grazintl Spaudinius, Pirkejas per & (penkias) kalendorines
dienas nuo paretkalavimo dienos privalo suruosti Spaudinius ir perduct juos tinkamal suruodtus Ir
supakuotus (tokioje patioje pakuotéje, kokioje Spaudiniai buvo pristatyti Pirkeéjui) Pardavéjo atstovams.
Pirkejas jsipareigoja apmoketi visas transportavimo iSlaidas, susijusias su Prekiy atsiemimu ir atlyginti
Pardavejo pagristal patirtus nuostolius. Pardavejas $ioms islaidoms atlyginti pateikia Pirkéjui PYM saskaitg-
faktira. 8i PVM saskaita — fakilra privalo b0ti apmokeéta per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo jos
pateikimo Pirkéjui dienos. Aiskumo delei $io Sutarties punkto kontekste nurodoma, kad Spaudiniai, kurie
buvo Pirkejo suantspauduoti, atgal nepriimami.

SPAUDINIY PRIEMIVAS -~ PERDAVIMAS

Spaudiniy prigmimas ~ perdavimas vykdomas Pirkejo nurodytu adresu ir jfforminamas Pirkéjul prilmant
prekes i Pardavéjo pasitelkto trediojo asmens, jskaitant, bet neapsiribojant siunty pristatymo jmones
atstove. Pirkgjo jgaliotas asmuo, priimdamas Spaudinius, privalo pasiragyti Pardavejo pasiigikto treiojo
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asmens pateiktame jrenginyje arba lape. Nuo Spaudiniy perdavimo Pirkgjui momento laikoma, kad
Spaudinial Pirkéjul yra tinkamai perduoti.

3.2. Nuosavybes teisé j Spaudinius pereina Pirkéjui visiSkai uZ juos atsiskaidius.

3.3. Pirkejas sutinka, kad $ia Sutartimi uZsakyti Spaudiniai biity pristatomi dalirmis.

3.4. PVM saskaita - faktiira yra prilyginama priémimo — perdavimo aktul ir atskiras priégmimo - perdavimo aktas
néra pasiraomas,

4. KITOS SALYGOS

4.1. Pirkejas patvirting, kad su Sutarties specialiosios dalies nuostatomis susipaZino, jas (-uos) suprato i
Eipareigoja iy Iaikylis.

4.2. Sios Sutarties neatskiriama dalimi yra Sutarties bendroji dalis, kuri pridedama prie Sutarties specialiosios
dalies.

4.3. Pirkéjas patvirting, kad perskaité, susipaZine, suprato ir jsipareigoja laikytis Sutarties bendrosios dalies
nuostaty).

4.4. Pardavéjas pasilieka teise bat kurive metu vienadaliSkai atnaujinti ir keisti Sutarties bendrajg dalj, apie tai
informuojant Pirkéja Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu,

8  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. & Sutartis galfioja nuo Sutarties pasiragymo dienas ir galioja iki visisko Saliy pareigy pagal Sutart]
jayvendinimo.

5.2. Pasiradydamos $ig Sutartj (jskaitant pasiradyma el. paradu ar apsikeidiant skenuotais dokumentais su
paradais), Salys patvirting, kad sutinka su tuo, kas iddeéstyta Sios Sutarties specialiojoje dalyje ir Sutarties
bendrojoje dalyje, bei jsipareigaja jy laikylis,
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LEIDINIY PIRKIMO ~ PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS
1. SALIY |SIPAREIGOJMAI IR TEISES

1.1 Pardavéjas:

1.1.1. jsipareigoja tinkamai ir laiku pristatyti Pirkéjo Sia Sutartimi uZsakytus Spaudinius;

1.1.2. jsipareigoja per protingg Pardavéjo vienadalidkai nustatoma terming pakeisti pateiktus Spaudinius, jel jie
turi poligrafijos brokg ir Pirkejas nepraleido Sutartyje numatyto termino brokuoty Spaudiniy graZinimul
igyvendint,

1.1.3. jsipareigoja pristatyti Spaudinius Pirkéjo uZsakyme nurodyty adresu savo transportu per Saliy suderintg
terming.

1.2, Pirkéjas:

1.2.1. turi teise grazinti nekokybidkus Spaudinius su pofigrafijos broku per & (§esis) menesius nuo jy priemimo
momento;

1.2.2. |sipareigoja laiku atsiskaityti su Pardaveju ir laiku priimti 18 Pardavejo uZsakytus Spaudinius. Pirkéjui laiku
neatsiskaitius su Pardavejy, Pardavéjas turl teisg nevykdyti Pirkéjo uZsakymuy.

2. SPAUDINIY GRAZINIVAS

2.1. Kokybiski pagal Pirkejo uZsakyma perducti ir apmoketi Spaudiniai atgal neprilmami, o pinigal uZ juos
negrazinami.

2.2. Nekokybigki Spaudiniai su poligrafijos broku gali blti graZinami ne veliau nei per 6 (SeSis) ménasius nuo jy
priémimo momento. Praleidus Siame punkte numatyty terming pagal Pirkejo uZsakymag perducti ir apmokéti
Spaudiniai atgal nepriimami, o pinigai u2 juos negraZinami.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka aptariama Sutarties specialiojoje dalyje.
4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1, Pirkejas yra visiskal atsakingas uz Pardavéjui pateikty duomeny teisinguma. Jei Pirkéjas nepateikia Pardavejui
tiksliy ir teisingy duomeny, Pardavéjas neatsako uZ dél to atsiradusius padarinius.

4.2. 8alys isiparsigoja atyginti viena Kitai tiesioginius nuostolius, kuriuos ji padaré kitai Saliai savo sutartiniy
[sipareigojimy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, ir kurly nepadengia Sioje Sutartyje nustatytos netesybos,
Netiesioginiai nuostolial atlyginami tik Sioje Sutartyje nurodytsis atvejais.

4.3, Pardavéjo atsakomybé pagal bet kurig Sios Sutarties nuostatg negali virsyti uz Spaudiniy, dél kuriy yra
pareikétas reikalavimas, Pirkéjo sumoketos bendros pinigy sumos.

4.4. Pardavéjas neatsako uZ jokius trediyjy Saliy velksmus, susijusius Spaudiniy pardavimu, ty. neatsako uZ
kurjeriy klaidas, nekorekti$kus veikamus. Atsakomybé ribojama tiek, kiek tai nepriestarauja imperatyvioms
istatymo nuostatoms. Aiskumo deélei nurodoma, kad bet kokiu atveju Pardaveéjas yra atsakingas uZ tinkamg ir
savalaikj Spaudiniy perdavima Pirkéjui.

5. KONFIDENCIALUMAS

5.1. Sios Sutarties turinys ir visa su la Sutartimi susijusi bei jos pagrindu gauta Informacija laikoma kanfidencialia ir
negali biti atskieista tretiesiems asmenims?, i8skyrus kaip to reikalaujama vatovaujantis Lietuvos Respublikos
istatymais ir / ar jos reikalauja kompetentingos valstybinés institucijos ir / ar infarmaciia atskleidZiama su Kitos
Salies sutikimu.

5.2. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja visg Sutarties galiojimo faikotarp] ir neterminuotai pasibaigus
Sutarties galiojirmui.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Sutarties Salys neatsako uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu &is nevykdymas yra nenhugatimos
jégos (force majeure) aplinkybiy pasekmeé. MNenugalimos jégos aplinkybés suprantamos taip, kalp jos
apibreztos LR civilinio kodekso (toliau ~ CK) 6.212 sir. D&l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jegos aplinkybéms Salys vadovaujasi LR Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840.

6.2. Salis, praganti atleisti nuo atsakomybes, suZinojusi ar turéjusi suZinoti apie force majeure aplinkybe bei jos
poveik] jsipareigojimy vykdymul, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, tur] pranesti kitai
Saliai apie susidariusly situacija. 18nykus pagrindul nevykadyti sipareigojimu, apie tai reikia informuoti kitg Salj.
Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo Klilties atsiradimo momento, jeigu apie ja laiku pranesta.
Laiku nepranesusi jsipareigoiimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uZ nuostoliy, kurly priesingu atvaju bity

iéj;:t@a, atlyginima.
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ialys susitaria, kad jmoniy grupé, kurios dalimi yra UAB JBvissa®, priklausandios jmonas netaikomos tredlaislals asmenimis,




7. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

7.1

7.3,

7.4

7.8.

7.6.

7.7
7.8.

7.9.

Salys sios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikstu tvarkys viena kitai pateiktus asmens duomenis (Sutart]
pasiraganéio, kontaktinio darbuotojo duomenis, kaip vardas, pavarde, pareigos, el. pasto adresas ar pan.).
Tvarkymo telsinis pagrindas yra telsétas Saliy interesas sudaryti ir efektyviai vykdyti Sutart], spresti iskilusias
problemas. Kiekviena Salis patvirtina, kad tinkamai informavo duomeny subjektus (savo darbuotojus) apie jy
asmens duomeny perdavima kitai Saliai laikantis visy 2016 m. baland#io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo {Bendrojo duomeny apsaugos reglamenio) (toliau — BDAR) nuostaty,

. Patsikius duomenis Sutarties sudarymo Ir vykdymo tikslu Salys saugoes fol, kol bus vykdoma Sutartis ir 10 mety

pasibalgus Sutardiai.

Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti asmens
duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto sunalkinimo, pakeitimo, atskieidimo, taip pat nuo bet kekio kito neleiseto
tvarkymo ir uZtikrinti duomeny subjekio teisiy apsauga bei BDAR [gyvendinima,

Kai Salys konkrediai asmens duomeny tvarkymo veiklal atlikti pasitelkia duomeny tvarkytoja, sutartimi tam
kitam duomeny tvarkytojui nustatomos tos padics duomeny apsaugos prievolés, kaip ir grievoiés‘ nustatytos
Salims. Kal duomeny tvarkytojas nevykdo duomeny apsaugos prievoliy, atitinkama Salis i8lieka visiskai
atsakinga u2 to kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

&aliy surinkti asmens duomenys bus perduodami IT paslaugy teikejams, ar kitems paslaugy teikéjams, kurie
toikia reikalingas paslaugas bet kurial i8 Saliy. Duomenys gali blti perduoti trediajai Saliai Salies
reorganizavimo, atskyrimo, versio ar jo dalies pardavimo, perdavimo, nuomos, taip pat verslo kaip turtinio jnaso
Inedimo | Kita juridinj vieneta ar bankroto atveju.

Asmens duomeny (Sutart] pasiradandio asmens) pateikimas yra privalomas siekiant sudaryti $ig Sutart]. Jy
nepateikus Sutartis nebus sudaroma. Kontaktiniy asmeny asmens duomeny pateikti neprivaloma, tadiau tokiu
atveju bus apsunkintas Saliy bendradarbiavimas.

Salys [sipareigoja utikrinti, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty [sipareigoje uztikrinti
konfidencialuma arba jiems b0ty taikoma atitinkama teisés normomis nustatyta konfidencialumo prievolé.
Duomeny subjektas (tas, kurio asmens duomenis Salys tvarko) turi 8ias teises: (i) susipaZinti su savo
duomenimis ir kaip jie yra tvarkomi (teisé susipazinti), (i) reikalauti iStaisyti arba, atsiZvelgiant | asmens
duomeny tvarkymo tiksius, papildyti asmens neidsamius asmens duomenis (teise Staisyti), (iit) savo duomenis
sunaikinti arba sustabdyti savo duomeny tvarkymo veiksmus {isskyrus saugojima) (teisé sunaikinti ir teise ,bOti
pamir§tam"}; (iv) reikalaut, kad asmens duomeny valdytojas apriboty asmens duomeny tvarkymg (teise
apriboti); (v teise | duomeny perkelimg (teisé perkeltiy; (vi) patelkti skundg Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijal.

Aukstiau nurodytomis teisémis galima pasinaudoti kreipiantis | atitinkamag Salj Sutartyje nurodytals kontaktais.
Pardavejo jmoniy grupés duomeny apsaugos pareiglino kontaktas: informacija@sviesa. It

8. PRANESIMAI

8.1

8.2

8.3.

Pardavejas visus pranesimus ir kitg informacija gali siysti Pirkéjo Sutartyje nurodytu el. padto adresu. Visa
pagal 8ia Sutarti Pirkéjui el. pastu siundiama informacija laikoma gauta Pirkéjo Kitg darbo dieng po jos
igsiuntimo.

Pardavéjas neatsako uZ bet kokius ir visus internetinio rydio, el. padto paslaugy tieksjy tinkly sufrikimus, el
kuriy Pirkejas negauna informaciniy ar kitokiy el. laisky i$ Pardavejo, Salys susitaria, kad Pirkejui i§siysto .el.‘
laidko kopijos buvimas Pardavejo serveryje yra tinkamas jrodymas apie bet kokios informaciios Pirkéjui
isiuntima.

Kiekviena Salis ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas privalo pranesti kitai Salial apie el. pasto adreso ir Kity
sioje Sutartyje nurodyty rekvizity pasikeitima. Jeigu Salis nevykdo Zio jsipareigojimo, bet koks pranesimas,
jteiktas paskutiniu nurodytu tokios Safles rekvizitu, bus laikomas jteiktu tinkamai.

9. SUTARTIES SUDARYMAS, GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1,
9.2,
9.3.

9.4

9.8.

0.6.

§i Sutartis jsigalioja Sutarties specialiosios dalies pasiredymo dieng ir galioja iki termino, nurodyte Sutarties
specialiojoje dalyje.
Sutartis gall bOll nutraukta atskirs radytiniu Saliy susitarimu, taip pat Sutartyje numatytais atvejais gali biti
nutraukiama vienasaliskal,
Sutartis vienasalidkai gali bl nutraukta kai yra padaromas esminis Sutarties paZeidimas. Siuo atveju
nukentéjusi Salls informuoja kaltajg Salj apie pazeidima Ir jei pastarofi jo neidtaiso per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny, Sutartis laikoma nuiraukta.
Nutraukus Sutarf dél to, kad Pirkéjas padare esminj Sutarties paZeidimg, Pirkéjas privalo atlyginti visus
Pardavejo tiesioginius ir netiesioginius nuostoiius. Nuostoliy atlyginimas turl bOti kempensuotas ne veliau kaip
per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.
Sutartis gali bati nutraukiama Pardavéjo vienasaliskal, jeigu Pirkejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimty,
pranesus apie tai Pirksjui radtu ne veliau nei prieg 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny bei atlyginti visug dél to
Pardavéjo patirtus nuostolius.
Pardavejas turi teise nutraukti Sutarlj vienadalidkai, nenurodydamas priezasSiy, apie tal rastu informaves
Pirkéj(@’iﬁé 30 {trisdesimt) kalendoriniy dietit.
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9.7. Sutarlies pasibaigimas naturi jtakos ginto nagringjimo tvarka, atsakomybe nustatandiy Sutarties salygy bei kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu $ios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo.

10. KITOS NUOSTATOS

10.1.
10.2.

10.3.

10.4.

10.5,

Pardavejui yra iéduotas 130 14001 standarto sertifikatas.

Pardavajas turi teise be atskiro Pirkejo sutikimo pranasus aple tai Pirkejui prie$ 14 (keturiofika) kalendoriniy
dieny perleisti visas teises ir pareigas, kylandias i§ Sios Sutarties, trediajam asmeniui, kuriam yra
perducdamos visos telsés ir pareigos pagal Suiart].

Pirkéjas be atskiro radytinio Pardavejo sutikimo neturi teisés perleist! teisiy Ir pareigy pagal Sutartj trediajam
asmeniui.

Visi deél Sios Sutarties kylantys gindal sprendZiami derybomis. Salims neidsprendus ginéo derybomis, gindai
nagringjami Lietuvos Respublikos jstatymi) numatyta tvarka teisme. Saliy susitarimu sutartinis teismingumas
(atsitvelgiant | ieskinio/ pareidkimo kaing, i§skyrus isimtinj teisminguma) nustatomas Vilniaus miesto
apylinkés teisme arba Vilniaus apygardos telsme,

Vigals kitals klausimais, kurie neaptarti Sios Sutarties sglygose, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
teises aktals.




